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' Artlcle 8.
Les auteuls d’ceuvres non publies, ressortissant & l’un des pays de 1’Umon,
" et les auteurs d’ceuvres publibes pour la premiére fois dans. un-de ces pays jouissent,
~ dans les autres pays de 'Union, pendant toute la durée du droit sur I’ ceuvre orlgmale,
‘ du dr01t exclus1f de falre ou d’autorlser la traductlon de leurs oeuvrest :

; Artlcle 9. c
, , Les romans femlletons les nouvelles et toutes autres oeuvres s01t lltteralres, '
* soit scientifiques, soit artistiques, quel’ qu’en soit I'objet, publiés dans les journaux ou ‘
“recueils périodiques d'un des pays de 1’Un10n, ne peuvent étre reprodults dans les au‘ores‘
- pays. sans le eonsentement des auteurs. o g

A Pexclusion des romans-feuilletons et des nouve]les Lout a,rtmle de ]ournal
_peut. atre reproduit par un ‘autre ]ournal si la reproductlon n’en est pas expressement»:
- interdite. Toutefois, la source- doit - étre’ indiquée; la sanction de cette obllgauon esb
- déterminée par la législation du pays ol la protection’ est réclamée.. : v ,

- La protection de la présente Conventlon ne s’applique -pas aux nouvelles du-
) ]our ou aux faits d1vers qul ont le caractere de mmples 1nformat10ns de presse.‘

, Artmle 10 :
7 En ce qul concerne 1a faculté de faire llcltement des emplunts a des ceuvres
~ litbéraires ou artistiques pour des publications destinées & l’enselgnemenb ou ayant un
caractére sclen‘mﬁque, ou pour des chrestomathies, est réservé Veffet dela- 1eglslat10n
- des pays de 1’Umon et des arrangements partlcullers ex1stants ou & conclure entre eux. -

' : : A:rtmle 11 S
Les st1pulat10ns de la- presente Conventlon 8 apphquent 3 la representatlon»
. pubhque des oceuvres dramatiques. ou- dramatico-musicales, et & lexecutlon pubhque
- des ceuvres muswales, ‘qué. ces ceuvres soient pubhees ou non.
. Les auteurs. d’ceuvres dramatiques.ou dramatico- musmales sont pendant la
“durée de leur droit sur I’ceuvre originale, proteges conbre la- representatlon publlque
non autorisée ‘de la traduction de. leurs ouvrages. v
Pour jouir de.la- protection du présent’ article, Ies auteurs en pubha,nt leurs
ceuvres, ne sont pas tenus d’en 1nterd1re la representatmn ou l’executlon pubhque.

: S Artmle 12 , co »

Sont spemalement compnses parmi les reproductions 111101tes auxquelles s’ap-
plique la présente Convention, les appropriations indirectes non autorisées d’un ouvrage
littéraire ou artlsthue, telles que. adaptatlons a,rra,ngements de musique, transformatmns
d’un roman, d’une nouvelle ou d’une poésie en pidce de théitre et 1e01proquement ete.,
lorsqu’elles ne sont que la- reproduction de cet ouvrage, ‘dans la’ méme forme ou sous

. une autre forme, avec des changements, additions ot retranchements, non essentlels,

: :et sans présenter le- caractere d’une nouvelle ceuvre orlglnale

: : Artlcle 13 o -

; Les auteurs d’ ceuvres musicales ont le droit exclusif d’automser 10 l’adaptatlon -
N de ces ceuvres & des instruments servant & les reproduire mécaniquement; 20 l’executlon :
- publique des mémes ceuvres ou moyen de ces instriments. ‘ i
‘Des réserves eb. condltlons rela,tlves & l’appllcatlon de cet artlcle poulront etre



